
Хань Ву поклялся, что он действительно обыскал все вокруг из заботы о жизни и безопасности
Малан.

Но тысяча расчетов, Хань Ву не ожидал увидеть такую сцену.

Противоположный Маран приседал на земле, его юбка также выцветала для его телят, и все
его тело было повернуто обратно к нему, надувая его маленькую задницу 1 задницу, как это
действие заставляло кровь людей стекать холодной.

"Такой белый..."

Это были полностью подсознательные слова Хань Ву, и в результате, на этом тихом пшеничном
поле, он вдруг предупредил Малан, которая пользовалась туалетом через дорогу.

Эта девушка вдруг повернула голову, а потом увидела недалеко позади себя, Хань У сидела на
корточках на пшеничном поле, глядя, не моргнув глазами, выражение ее лица, как грязно она
выглядела.

"Ах..."

Крик мгновенно раздался по всему пшеничному полю, показавшись необычайно жутким и
пугающим в этой пустыне.

Первое, что тебе нужно сделать, это избавиться от головы старика, и тогда ты сможешь
избавиться от нее.

"Маран", "Маран", где ты? Пищи, если услышишь!"

Руки Маран были заняты тем, что поднимали юбку, все лицо было красным от стыда и
раздражения вплоть до основания шеи, но, к счастью, ночью она не могла четко видеть.

"Этот парень, этот парень..."

Малан злится на зубы, этот парень слишком много, просто сейчас не должен видеть все
видимое, а теперь даже притворяться... Ты всё нашёл. Ты правда думаешь, что ты идиот?

Видя, как Малан торопится, Хань Ву усмехнулся и сразу же вел себя так, как будто только что
заметил.

"Где ты был, я так волновалась, когда проснулась и никого не нашла."



"Ты... вонючий негодяй!"

Ма Лан была застенчивой и раздраженной, торопилась и пробивала прямо в Хань У, в детстве
самые уединенные места видели голыми, Рао - маленькая девочка, на этот раз она тоже была
застенчивой и не могла дождаться, когда найдётся отверстие в земле, в которое можно было
бы просверлить отверстие.

Хань Ву был занят, уклоняясь от этого розового кулака на другой вечеринке: "Что ты делаешь,
я ничего не видел, я действительно ничего не видел".

"Вонючий негодяй, я буду драться с тобой".

Малан сошёл с ума и протянул руку вокруг Хань У на некоторое время, но он не ожидал, что
они вдвоём наделают слишком много шума, напугав полевую мышь на пшеничном поле до
визга и убегая со стороны.

"Ах..."

Малан снова закричала в страхе, этот еще выше и резонанснее, Хань Ву даже не понял, что
Малан подпрыгнула сразу, все его тело испугалось и прыгнуло прямо в объятия Хань Ву.

Хань Ву плакала и смеялась: "Это всего лишь мышь, а ты все еще боишься мышей?"

Первое, что вам нужно сделать, это взглянуть на новейшую версию книги.

Первое, что вам нужно знать, это как убедиться, что вы получаете нужную сумму денег для
работы, и как убедиться, что вы получаете их.

Хань Ву только чувствовал, что его голова была набита в облако хлопка на мгновение, мягкий,
ароматный, что-то вроде ощущения, действительно немного прохладно.

Всего несколько секунд спустя, Хань Ву был немного не в состоянии удержать, если это будет
продолжаться, он боялся, что он будет непосредственно задохнулся до смерти от больших
паровых булочек на груди этой цыпочки.

"Я... я не могу дышать".

Думая о возможности быть убитым этим горьким методом, эпитафия на эпитафии после смерти
была выгравирована следующим образом: "Хозяин гробницы умер от пары грудей", Хань Ву.
Наспех руки и ноги, чтобы протянуть руку и схватить Малана за талию, чтобы снять другую
сторону. В течение периода, естественно неизбежного при контакте другой стороны с талией
конечностей, относительно того, использовать или не использовать возможность ухаживать,



только сам Хань Ву понятно.

Спустившись из Хань Ву, Малан, казалось, только что почувствовала смущение, и все ее лицо
было немного горячо, но когда она подумала о том, что она только что подглядывала, Малан
все еще хотела бороться с Хань Ву до смерти.

"Прекрати. Сейчас было так темно, и я был так далеко от тебя, как я мог видеть, как ты
писаешь, я действительно ничего не видел!"

"Ты... "Малан стиснул зубы, даже сказав, что он делал, этот парень все равно имел наглость
сказать, что ничего не видел".

Просто готовый сразиться с Хань Ву до смерти, Хань Ву внезапно поднял руку: "Шшш... не
двигайся".

Движение Малан застопорилось и в недоумении посмотрела на Хань Ву: "Что происходит?".

"Ты слышишь, как приближается машина?"

Маран тут же проколол ему уши и внимательно слушал, но вдалеке щебетали только
насекомые и лаяли несколько собак.

"Ты все еще хочешь намеренно сменить тему, я буду драться с тобой..."

Хань Ву не продолжил играть с Малан на пшеничном поле, а сам вылетел на дорогу. Малан
вздрогнул, как будто беспокоился, что Хань У оставит его в покое, и быстро сделал шаг, чтобы
наверстать упущенное.

"Ты, подожди меня".

Хань Ву не лгал, стоял на обочине дороги и ждал некоторое время, в конце дороги, он
действительно видел, что свет машины идет сюда.

"Там действительно есть машина. Отлично." Малан кричала с некоторым волнением.

Хан Ву засмеялся, казалось, что ему не придется ночевать сегодня в машине.

Малан повернул голову, чтобы посмотреть на Хань У, его зрение злобно угрожающе: "Не
говорите ничего о том, что случилось сегодня вечером, если вы осмелитесь сказать что-нибудь,
я разрежу Получил твою цыпленка 1 цыпленка".



Хань Ву только почувствовал прохладу между ног и быстро сделал шаг назад.

"Прекратите! Я действительно ничего не видел."

Выражение было серьезным, и в любом случае это было мертвым поддавки. Маран чесалась от
злости, но он ничего не мог поделать с этим парнем.

По мере приближения света вдали, выражение Марана становилось немного разочарованным.

"Взрыв..."

Приехала машина, но это был не личный автомобиль, это был фермерский трехколесный
велосипед.

Машина ехала на медленную остановку рядом с ними, водительское сиденье в сорокалетнем
возрасте высунул голову, посмотрел на сельчан, говорит на диалекте рук, чтобы
поприветствовать.

"Младший брат, что случилось? Почему бы тебе не уйти?"

Хан Ву горько смеялся: "Не могу оставить улыбку, с машиной что-то не так".

Этот дядя был весьма восторжен и взял на себя инициативу выйти из машины, чтобы попасть
туда, и в результате, как только он увидел Mazda, все его тело смотрело прямо на него с
помощью Кричал и спрашивал: "Ты не исключение, ты разбиваешься, так? Посмотрите, в
какую хорошую машину загрузили".

После того, как этот дядя повернул голову и посмотрел на сторону Хань У Малан, подумал
очень умная догадка: "Ты возражаешь против того, чтобы вести машину на нем. ? Если вы
хотите, чтобы я сказал, что женщина водитель просто не достаточно хорош, вы смотрите на
хорошую машину даются, чтобы врезаться в какой, испортить деньги ах".

Глаза Ма Лан застеклены, и она собиралась броситься и разозлиться на месте, но она была
быстро заблокирована Хань Ву.

"Фу, эта сучья технология вождения просто не хороша, не позволяйте ей водить, но и не
должны слушать". Она чуть не заставила нас обоих разбить наши машины".

Малан взглянула на Хан Ву с убийственным умыслом.

"Очевидно, что это был тот парень, который только что был за рулем..."



"Тише, не разговаривай, позже уйдут другие".

Видя, что Маран вот-вот разозлится, Хан Ву быстро наклонился и прошептал.

При мысли о том, что можно уйти из этой адской дыры, Малан сделал глубокий вдох, я
выдержу.

"Тьфу, вы, молодые люди, теперь ах, какой неудачник. Я боюсь, что эту машину придется
отремонтировать, она будет стоить кучу денег". Этот дядя сказал, что с расстроенным
выражением лица.

Хань Ву наклонился и взял на себя инициативу вытащить из кармана коробку сигарет, дамских
сигарет, которые Малан выкурил из машины ранее.

Вынимая один, он инициативно передал его: "Дядя, мы, кажется, заблудились, что это за
место?"

"Дамы-сигареты?" Этот дядя взглянул на него, а затем помахал рукой в отказ, протянул руку в
его жирный карман и вытащил портсигар, вытащив его и вручив Хань У. "Молодой человек,
довольно мужественный молодой человек.

"Молодой человек, вы довольно мужественны для молодого человека, почему вы курите
женские сигареты? Сисси."

Хань Ву был несколько увлечен, протягивая руку помощи, чтобы взять сигарету, предлагая
зажечь ее для другой, а затем они вдвоем проглотили дым.

"Рядом нет места для ремонта машины, ехать в этом направлении приведет вас прямо к району
Байян, а отсюда на юг ехать почти на До центра Баньяна час езды".

Услышав это, Хань Ву был немного ошарашен, он просто ехал безумно, но ему понадобилось
меньше получаса, чтобы доехать сюда после часа пути?

"Я боюсь, что ты не сможешь вернуться сегодня вечером". Я: "Этот дядя уставился на машину
и покачал головой, очевидно, немного расстроился, что такая красивая машина разбилась вот
так.

"Неудачник, если бы это была моя невестка, я бы точно дал ей пощечину большим ртом!"

Хань Ву хихикал: "Я почти не мог устоять перед тем, чтобы не дать пощечину и побежденной
старухе".



"Ты..." рядом с ним, Малан чуть не бросилась сражаться с Хань Ву со слепком, но Хань Ву
быстро изменил тему: "Дядя, есть Проживание?"

Человек средних лет щелкнул сигаретной золой и протянул руку, чтобы указать на свет перед
ним: "Вот, наша деревня вон там, а в деревне нет гостиницы, ты". Если не возражаешь, можешь
остаться у меня дома на некоторое время. Завтра на рассвете мы придумаем, как связаться с
кем-нибудь, чтобы помочь".

"Это здорово. Спасибо, дядя, ты очень добр. Глядя на твое лицо, ты выглядишь как старик".

Хань Ву был занят благодарностью, серия комплиментов вспыхнула как бесплатные деньги,
глядя рядом с Малан продолжал закатывать глаза.

"Ладно, еще не слишком рано, вы все садитесь в мою машину, давайте вернемся вместе."

Хань У даже поблагодарил, затем подмигнул Малан, они побежали вместе к задней части
трехколесного велосипеда, в результате ходьбы к задней смотреть, Малан прямо
ошарашенный.

Дядя этот двух трехколёсный автомобиль был даже автомобилем для перевозки свиней,
отвратительный запах свиного навоза, наполненный повсюду на нём, не было ни одного
чистого места.

Самое главное, что на автомобиле была даже свинья, а ее жирный кузов занимал общее
положение задней части автомобиля.

"Так грязно?" Брови Марана бороздили: "Очевидно, что это транспортное средство для
перевозки свиней, мы можем поехать в этом?"

Хань Ву горько смеялась: "Моя старшая сестра, во сколько еще быть здесь бедной и
утонченной, ты хочешь спать одна посреди пустоты? "

Маран нахмурилась: "Это лучше, чем ехать в этой дурацкой машине, она слишком вонючая, я
этого не вынесу".

Закончив так, как будто его и правда сейчас стошнит и его вырвет, он быстро отошел на два
шага отсюда.

Дядя спереди высунул голову из такси: "Ты собираешься уезжать?"

Хань Ву повернул голову и закричал Малан: "Ты собираешься уходить? Если я уйду, ты будешь
совсем один".



Малан повернул голову вправо: "Если хочешь идти - иди! Я все равно не возьму эту машину".

"Тогда ты проведёшь ночь здесь одна". Хань Ву забрался прямо в машину и закричал дяде
перед ним: "Дядя, веди".

Малан повернулся спиной к Хан Ву и храпел в своем сердце: "Я не верю, что ты действительно
можешь бросить меня, как девушку посреди пустоты".

В результате, как только он подумал об этом в своем сердце, за ним раздался внезапный звук,
и Малан повернул голову в спешке, чтобы увидеть, что трехколесный велосипед на самом деле
уезжает.

Хань Ву также не забыл помахать рукой в эту сторону: "Обратите внимание на то, чтобы
закрыть дверь ночью, не будьте преследуемы волками".

Малан в страхе забрала: "Хан Ву, ты ублюдок!"
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